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IZVJEŠĆE O RADU SVEUČILIŠNE KNJIŽNICE ZA 2011. GOD. 
 
 
 
 
1. UVOD 

 
Sveučilišna knjižnica djeluje kao sastavnica i glavna knjižnica Sveučilišta Jurja Dobrile u 
Puli. Knjižnica  ima dvojaku ulogu: sveučilišnu, dakle znanstveno- istraživačku i  
općeznanstvenu, kao i širu kulturološku, koja obuhvaća i zadaću čuvanja pisane baštine, 
osobito one regionalnog  i nacionalnog značaja. Osnovna djelatnost joj je određena Zakonom 
o knjižnicama i pokriva: nabavu, stručnu obradu, čuvanje, zaštitu i davanje na korištenje 
knjižnične građe. Rad Knjižnice se odvija u sklopu sljedećih odjela:Odjel obrade knjižnične 
građe, Posudbeni i informacijski odjel, Opći odjel 
 
 
Knjižnica ima zaposlenih 22 djelatnika, sljedeće strukture: 1 viši knjižničar, mr.sc., 8 dipl. 
knjižničara (VSS. 1 mr.sc.), 2 knjižničara (VŠS), 4 pomoćnih knjižničara (SSS), 2 pomoćna 
knjižn. radnika (NSS), 1 stručni suradnik (VSS), 1 tajnica (SSS), 1 knjigoveža (SSS), 1 
voditelj radionice (SSS, KV), 1 spremačica (NSS). Prihodi Knjižnice su u 2011.g. bili 
666.197,44 kn, rashodi 775.522,88 kn, a razlika od  109.325,44 kn  se pokrivala iz sredstava 
Sveučilišta. Detaljni financijski pokazatelji su dati u Prilogu 6.1.  
 
Dva djelatnika su otišla u mirovinu: Nada Moćan i Vlado Bilić; tijekom 2011. od ta dva  
popunjeno je jedno, radno mjesto dipl.knjižničara i s radom je započela Nives Franić. 
Dodijeljena je jedna jubilarna nagrada: i to  Silvanu Janku za 15 godina. 
 
 
 
31. prosinca 2011.  Knjižnica je imala obrađenih 274.316 sv knjiga ( i oko 40.000 
neobrađenih starih), 6.306 naslova periodike, od čega je novina 1.097, a časopisa 5.209 
naslova. Stanje fonda je detaljno prikazano u sljedećoj tablici: 
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1.2. Stanje fonda s 31.12.2011. 

1. KNJIGA 274.316 sv.*  

2. NASLOVA PERIODIKE 6.306 
  Naslova novina 1.097 
  Naslova časopisa 5.209 

3. CD + CD-ROM 3.914 

4. DVD 208 

5. AUDIO KASETE 1.261 

6. VHS 240 
* + cca 40.000 sv. neobrađenih knjiga 
 
 
1.3. Investicije 
 
 
U 2011. izvršeni su radovi zamjene oluka na krovu vanjskog spremišta, nabavljeno je novo 
računalo za novog djelatnika, nabavljeni podupirači za knjige u vrijednosti  od 5166,00 kn i 
na računalnom poslužitelju rađene različite popravke, zamjene dijelova i sl.u vrijednosti od 
oko 11.000 kn 
 
Glavni problemi i potrebe izneseni još u veljači 2009.g. u Operativnom planu potreba i 
radova u Sveučilišnoj knjižnici , koji su višekratno bile na dnevnom redu razgovora s 
upravom Sveučilišta nisu realizirani  i u 2011.g., čak niti u smanjenom obimu  (koji uključuje 
samo najnužnije) zbog općenito loše financijske situacije . Radi se o: 

- dovršetku započetog projekta poboljšanja zastarjelih električnih instalacija u glavnoj  
zgradi Knjižnice, te početku radova koje smo podijelili u više faza (u rujnu 2011. 
upućen je zahtjev HEP-u za izmještanje zračnog voda, na koji se oni, nakon 
višemjesečnih napora s naše strane, do kraja godine nisu odazvali) 

- nabava 19 novih računala s LCD monitorima (na zahtjev uprave privremeno reducirana 
na manji broj)  

- nastavak opremanja glavnog spremišta knjiga s pokretnim regalima. 
 
 
Postigli smo sporazum o izvansudskoj nagodbi s firmom Bolees-Istrafrigo i time započeli 
rješavanje višegodišnjeg problema ovrhe kojom teretimo tu firmu. 
 
Sporazumom o privremenoj dodjeli na korištenje prostora u Centralnog intendantskog 
skladišta Pula, sklopljenim s  Ministarstvom obrane RH, Sveučilište je dobilo na korištenje 
oko 1000 m2 prostora, čiji dio će Knjižnica koristiti za depozitno spremište 
 
Na Sveučilištu su se intenzivirale predradnje potrebne za početak realizacije projekta nove 
zgrade u Sveučilišnm kampusu. Na Sveučilištu smo pokrenuli inicijativu te konkretne 
razgovore s upravom i meritornim stručnjacima za izgradnju/ preuređenje buduće zgrade u  
tzv. Zelenu knjižnicu, održivu i ekološki prihvatljivu građevinu.  
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2. REDOVNA ZAKONSKA DJELATNOST 
 

2.1. ODJEL OBRADE KNJIŽNIČNE GRAĐE 
(voditeljica Katarina Bassani, dipl. knjižničarka) 
 
Stanje CROLIST baze SKPU i skupnog kataloga Sveučilišta dato je u Prilogu 6.2.  
Slijede podaci o prilivu građe, te o obradi građe u 2011. god.  
 
 
2.1.1. Priliv knjižnične građe: 

 

  Građa OP Dar Kupnja Razmjena Ukupno 

1. KNJIGE (sv.)         7.275 
  opći fond 5.690 1.020 10 0 6.720 
  Histrica 101 453 1 0 555 
  MZ         0 

2. ČASOPISI           
  naslova 182 18 3 6 198 
  jedinica 5.147 59 12 15 2.241 

3. NOVINE           
  naslova 17 4 (2) 4 (2)   200 
  jedinica 3.136    655 982   10.000 

  
PERIODIKA ukupno 
naslova/jedinica         

            
398/12.241 

4. CD         431 

5. CD-ROM         164 

6. DVD         29 

7. AUDIO KASETE         0 

8. KATALOZI IZLOŽBI         157 

9. NOTE         51 

10. 
ZEMLJOPISNE I 
AUTO-KARTE         133 

11. 

RAZNO (fotografije, 
razglednice, tiskane 
grafike…)         0 
 

 
2.1.2. Obrada knjižnične građe: 
 
KNJIGE 

    

Inventarizacija i signiranje knjiga   6.185 sv. 

Inventarizacija i signiranje knjiga MZ    0 
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Obrada knjiga u CROLIST-u   811 

Izrada normativnih zapisa   1.299 

Preuzimanje zapisa   8.012 

od toga:  preuzimanje mag. radova i disert. 142 

  
preuzimanje zapisa CD + 
mrež.publ. 99 

  preuzimanje nakladničkih cjelina 443 

Unos pr. b u lokalu   778 

Katalog. novih nakladničkih cjelina   165 
Kontinuacija u nakladničkim 
cjelinama   133+? 

Izrada master zapisa   8.780 
Printanje naljepnica s bar kodom 
za SKPU i odjelne knjižnice   10.000 
Upisivanje 410, 461,462, 463 + 
ispravak 99 u konvertiranim 
zapisima   3.063 

Drugi ispravci konvertiranih zapisa   1.954 

Redaktura zapisa   193 

Ispravljeni zapisi nakon redakture   34 

Izrada CIP zapisa   135 

Printanje i razvrstavanje kat. listića   7.052 

Razvrstavanje i ulaganje kat. listića   DA 
Klasifikacija stručnih radova 
časopisa i zbornika          1.175 UDK 

 
 
  ČASOPISI   

1. Akcesija   

  
otvaranje kartoteke prinova za nove 
naslove 2 naslova 

  upisano u privremenu evidenciju 2.295 bib. jed. 
2. Priprema građe za obradu   
  unijeto u knjige inventara 79 naslova : 209 sv i 1.344 jed. 
  signirano                                                     1.344 jed. 
  inventarizirani 1.344 jed. 
  etiketirano 207 jed. 

3. 
Katalogizirani naslovi časopisa + 
nadpuna podacima u polju 99 79 naslova, 209 sv., 1.344 b.j. 

4. Kontinuirano 79 naslova, 209 sv., 1.344 b.j. 

6. 

Elektronička građa (upis u inv. Knjige, na 
CD upis inv, br. i sign., umetanje u kutije, 
etiketiranje kutija) 
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  CR-ROM (prilozi tiskanoj građi) 0 
  DVD (prilozi tiskanoj građi) 0 

8.  
Printanje, razvrstavanje, ulaganje 
kat.listića (abc i top. kat.) 79 

9. Ručno ispisivanje (lokac. podaci) kat list. 79 
 
 

  NOVINE   

1. 

Akcesija (otvaranje paketa, usporedba sa 
spiskovima, unos u listiće privremene evid. 
Slaganje na police OP) 9.200 bibl. jed. 

2.  Priprema građe za obradu:   

  unos u knjige inventara i slaganje novina u mape 
52 naslova,14.315 bibl.jed., 136 

sv. 

  

Signirano 
Inventarizirano 
etiketirano 

510 bibl. jed. 
14.315 bibl.jed. + 2 role mikrof. 

510 bibl. jed.  

3.  Preuzimanje zapisa i nadopuna u polje 99 11 naslova, 3815 bibl.jed., 41 sv. 

4.  Kontinuirano    41 nasl., 3.815 bibl. jed., 95 sv. 

5.  Printanje i razvrstavanje kat. listića 64 kat.listića  

6. Ručno ispisivanje lok. podataka 98 kat.listića 
 
 
 
2.2. POSUDBENI I INFORMACIJSKI ODJEL 
(voditelj Ivan Kraljević, dipl. knjižn.) 
 
 
2.2.1. Statistika upisa, posjeta i korištenja građe: 
 

Upisani članovi 

  
Godišnje Dnevno Tjedno Mjesečno Ostalo Ukupno Indeks 2010 

Učenici 58 5 0 1 5 69 70% 

Studenti 1165 23 5 2 9 1195 109% 

Profesori 144 5 0 4 0 153 151% 

Ostali 265 63 4 4 2 338 89% 

Ukupno 1632 96 9 11 16 1764 105% 

Indeks 2010. 108% 82% 70% 110% 100%        105%  

* ostalo = članovi obitelji (kod kolektivno učlanjenih) i  počasno učlanjeni 
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Posjete 

    Indeks 2010. 

Učenici 2496 108% 

Studenti 14652 73% 

Ostali 3849 93% 

Ukupno 21691 82% 

Radili u knjižnici 13194 82% 

Frekvencija korisnika 70 79% 
 
 

Korištena građa 

  
Opći fond Histrica Ukupno Indeks 2010. 

Stručna 23016 6203 29219 82% 

Priručna 11440   11440 78% 

Beletristika 3191 1082 4273 84% 

Časopisi 18032 4581 22613 88% 

Novine 32308 91380 123688 91% 

CD 237  237 142% 

Ukupno 88224 103246 191470 88% 

 
 
 
2.2.2. Ostali poslovi: 
 
Praćenje korištenja CROLIST baze detaljno je prikazano u Prilogu 6.3. 
 
Internet dnevno koristi 25-30  korisnika. 
Informacije: u direktnom kontaktu se pruži oko 40.000 informacija, dok se one koje se daju 
preko telefona i putem elektroničke pošte ne bilježe statistički. Dnevno se, u prosjeku, obavi 
50 do 100 retrospektivnih pretraživanja online baza, baza drugih knjižnica, kao i ostalih 
relevantnih računalnih izvora informacija putem Interneta. 
Međuknjižnična posudba se odvija u dva smjera, u 2011. god. napravljeno je 142 posudbe 
drugim knjižnicama i ustanovama, te 107 od drugih, što ukupno čini 249 posudbi (indeks 
2010. – 82  %). 
Fotokopiranje:  :          31.920 (indeks 2010. - 78%) 
Vodstva: Svaka školska godina započinje isplaniranim stručnim obilascima Knjižnice,  u 
kojima učenicima i studentima dajemo opće informacije o katalozima, spremištima, 
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čitaonicama i zbirkama Knjižnice, kratak prikaz povijesti knjige na primjerima iz fonda, 
osnove izrade znanstvenog i stručnog rada, te natuknice iz informatike primijenjeno na 
knjižnice. Takva vodstva je ove godine odslušalo: 899 učenika (40 vodstava.; zajedno s 
vodstvima u okviru Sanjam knjige u Istri) indeks 2010.: 92 %, 147 student (8 vodstava)   
indeks 2010.: 73 %, 20 djece (Vrtići Rijeka) indeks 200%. 
 
 
 
2.2.3. Poslovi u spremištima (Odjel obrade i Posudbeni odjel): 
 
- Sređivanje zemljopisnih karata u ormar ladičar ( 4 sata); 
- Slaganje starih plakata u mape ( 2 sata); 
- Uređene su notne publikacije istarskih skladatelja (fotokopije partitura N. Milottia , poklona 
partitura Luigia Donore; iz metalnih sanduka s OP CD-ova izlučeni su CD- klasične glazbe koji 
će biti obrađeni); 
- Priprema i pakiranje časopisa za spremište „CIS“: 33 paketa (534 naslova, tj. 3580 bibl. 
jedinica); 
- Prenošenje, razvrstavanje, sređivanje novina u kasarni „Rojc“ i spremištu „Raspraganov“: 
60 naslova (33.400 bibli.jed.) + 2 nasl. (114 god. =18.759 bibl.jed.); 
- Revizija (zaostaci): 2 dana; 
- Presloženo oko 365 jedinica Butige N-89-F radi lakšeg rukovanja; 
- Zbog česte uporabe zamotano je u zaštitnu foliju oko 20 naslova knjiga na kojima je 
primjetno manje oštećenje; 
- Pregledan Glas Istre za pripremu projekta digitalizacije od 1943. do 1970.;  
-  U Mornaričkoj biblioteci uložene sve knjige koje su se prije nalazile u trezorskoj ili su bile 
na popravku/uvezu;  
-U spremište Bibliotece Provinciale uložene sve knjige koje su se nalazile u trezorskoj sobi 
(50-ak knjiga); 
- Složena Mornarička zbirka u trezorskoj sobi br.13; 
- Izrotirano 2 202,5m  građe : Histrica knjige i novine, glavno spremište ,vanjsko spremište – 
opći fond i  Mornarička biblioteka;  
- Stavljeno časopisa Histrica u nove korice 21 naslov = 100 kompleta/ 200 korica 
 
 
 
2.3. ZBIRKE I OSTAVŠTINE 
 
 

2.3.1. Mornarička knjižnica 

 

Redovan posao u Zbirci podrazumijeva: pregledavanje i izbor građe za zaštitu,  vraćanje 
uvezanih knjiga na police te  posudbu građe (1 djelatnik stalno, 1 povremeno) . Zbirku je 
posjetilo 7 skupina i 25 pojedinačnih posjetitelja  (pored ostalih, vojni ataše Republike 
Austrije u Zagrebu i prof. dr. G. Rossi sa Sveučilišta u Veneciji). U okviru programa Pulski 
putovi knjige za vrijeme 17. Sajma knjige organizirano i provedeno vodstvo kroz  Mornaričku 
knjižnicu za 33 organizirane grupe  (587 učenika osnovnih i srednjih škola Istarske i 
Primorsko-goranske županije)  i 82 gosta Sajma. 
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Izdvajamo zanimljive teme   koje su pretraživane za potrebe znanstvenih i stručnih 
istraživanja:  radovi dr. Petera Salchera u pulskom časopisu Mittheilungen aus dem Gebiet des 
Seewesens (za Tehnički fakultet u Rijeci - prof. Frankovića) – objavljeno u zborniku Peter 
Salcher i Ernst Mach, Rijeka: Tehnički fakultet; HAZU, 2012.; objekti austrougarske 
mornarice u Puli , Arktička ekspedicija C. i kr. Mornarice , Mornaričko groblje, Austrian 
steamer Marianna , mornarički časnik Georg v. Trapp, Izgradnja sustava vodoopskrbe Pule u 
austrijskom razdoblju , Austrougarska Mornarička akademija u Rijeci , literatura o 
Mornaričkoj knjižnici . 
 

 

2.3.2. Mornarička zbirka 

 
Obavljan je kontinuirani rad na - pregledavanje neobrađenih starih knjiga i selekcija darovanih knjiga 

za ovu zbirku . Prikupljeno je  11 naslova darovanih knjiga. 

 

2.3.3. Zbirka starih i rijetkih knjiga i rukopisa 

 

          Tijekom 2011. su u Zbirci obavljani redovni poslovi razmještaja knjiga i druge građe 
(kako u Trezoru, tako i u trezorskoj sobi), istraživanje online kataloga drugih knjižnica u svrhu 
izrade popisa nedostajućih novina, časopisa i knjiga (popis deziderata), kao i posudba građe pod 
posebnim uvjetima. Početkom godine je za potrebe Centro di Ricerche Storice iz Rovinja 
pretražena i dijelom uređena rukopisna građa Petra Stankovića . Kontinuirano se radilo na 
istraživanje povijesti istarskog novinstva za potrebe programa INO. 
 

2.3.4. Spomen-soba Mije Mirkovića  

 

Otkako je 2009. god. ostavština Mije Mirkovića, prema želji njegovih nasljednika, vraćena 
željenu sobu u glavnuoj zgradi Knjižnice, oživjele su i redovite posjete Spomen-sobi, koja je 
stalno otvorena jer služi kao radni poristor jedne djelatnice. U 2011. je, kako u sklopu 
redovnih vodstava, tako i u specijalnim prigodama, održano je 32 kratka predavanja za 740 
učenika osnovnih i srednjih škola. Također smo sudjelovali u obilježavanju Dana Mate Balote 
kada smo ugostili 6 gimnazijskih razreda (160 učenika).  
 
 
 
2.4. ODJEL NABAVE KNJIŽNIČNE GRAĐE 
(voditeljica Tea Grujić, dipl. knjižničarka) 
 
 
Odjel nabave Knjižničnog sustava Sveučilišta uspostavljen odlukom Senata, te od 1. lipnja 
2009.g. funkcionira kao služba preko koje se vodi nabava knjižnične građe za sve knjižnice u 
sastavu Sveučilišta. Takva centralizirana nabava omogućuje kupnju knjiga (što je posebice 
važno za strane knjige), po najpovoljnijim cijenama kod najpovoljnijeg dobavljača. Naš je cilj 
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nabaviti što više potrebnih knjiga za što manje financijskih sredstava, te izbjeći dupliranje 
fondova.  
 
Osim za potrebe knjižnica, preko Odjela nabave je na isti način moguće nabaviti i knjige 
potrebne profesorima za nastavu, znanstveni rad ili projekte. Sve mogućnosti nabave 
realiziraju se u dogovoru s korisnicima te prorektorom za financije i računovodstvom.  
 
Priprema za nabavu se sastoji od: planiranja nabave  s voditeljima odjelnih knjižnica, izrade 
popisa obvezne i izborne literature, pretraživanja baza podataka, utvrđivanja bibliografskih 
podataka i cijena svakog pojedinog naslova, prikupljanja podataka od dobavljača strane 
literature i utvrđivanja najpovoljnijih cijena, pretraživanja aukcijskih web stranica za nabavku 
starih naslova koji nam nedostaju, pogotovo za zbirku Histrica – generiranje liste desiderata 
za različita područja i različite zbirke, te uspostave neposrednih kontakata s izdavačima i 
dobavljačima knjiga, prikupljanje kataloga njihovih ponuda i posebice noviteta. 
 
 
Realizacija nabave kupnjom:   
 
Kao niti u 2010.g., u 2011.g. nije bilo namjenskih sredstava za nabavu knjižničnog fonda 
KSS-a. Sveučilišna knjižnica, Knjžnica Odjela za ekonomiju i turizam, Knjižnica Odjela za 
humanističke znanosti, Odjela za studij na talijanskom jeziku te Odjela za glazbu, Knjižnica 
Odjela za obrazovanje učitelja i odgojitelja našle su se tako u nezamislivoj situaciji –u 2011. 
kupljen je mali  broj knjiga, nisu nabavljane knjige za potrebe nastave što smatramo 
nedopustivim jer dovodi u pitanje njezinu kvalitetu - održavanje  novouspostvljenih kolegija i 
svih onih nastavnih programa koji zahtjevaju redovito ažuriranje novom literaturom, a osobito 
uzimajući u obzir ključnu uloga  knjižnica u Bolonjskom sustavu u osiguravanju izvrsnosti 
pojedinih studija.  
 
Sveučilišna knjižnica bilježi svega 2 knjige nabavljene kupnjom u 2011. u vrijednosti 276,00 
kn. Obvezni primjerak je također smanjen za gotovo 2000 svezaka (zbog manje izdavačke 
produkciju u Hrvatskoj 2011. i sve većeg broja izdavača koji ne poštuju zakonsku regulativu i 
ne dostavljaju knjige u Nacionalnu i sveučilišnu knjižnicu)..  
Premda smo izradili CIP za 143 knjige izdavča s područja Istre, te za taj posao trebali dobiti 
286 knjiga za Histricu, čak 43 naslova nam nisu dostavljena, što je 86 svezaka knjiga  manje, 
a čemu treba pribrojiti još  74 knjiga koje nismo dobili obveznim primjerkom, a vezani su za 
Histricu.  
U ovako teškoj financijskoj situaciji iskorištavamo  sve ostale mogućnosti kako bismo 
nabavili potrebnu knjižničnu građu, ali to je nedovoljno i svakako ne opravdava izostanak 
namjenskog financiranja nabave budući da jedino kupnjom možemo zadovoljiti potrebe 
akademske zajednice, nabavljajući upravo onu specifičnu građu koja je potrebna našim 
članovima da bismo svi zajedno ostvarili ciljeve zbog kojih i postojimo.  
 
 
Realizacija nabave darom – temeljem partnerstva – Sa(n)jam knjige: 
 
Budući da i ove godine nismo mogli kupovati knjige, pokušali smo to kompenzirati 
partnerstvom. Budući da je Sveučilište Jurja Dobrile , Sveučilišna knjižnica, partner Sajma 
knjige u Puli, rad koji smo obavili za potrebe programskog dijela Sajma (Sanjam knjige u 
knjižnici), vođenja info punkta Sajma,  te kontrolu nominacija za Knjižnu nagradu Kiklop 
kompenzirali smo donacijom knjiga: 
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 Tako je pristiglo 244 knjige u vrijednosti od 37.333,00 kn 
  
 
Realizacija nabave darom – temeljem donacija – SABRA: 
 
2011. ostvarili smo drugu donaciju stranih knjiga Međunarodne fondacije Sabra, ovaj puta 
vezano uz pedagoške znanosti) koje smo razdijelili prema potrebama svim knjižnicama KSSa.  
Sve poslove oko donacije odradila sam uz pomoć 4 volontera (ukupno 411 sati rada – od toga 
volonterskih sati 301). Ukupno je nabavljeno 506 sv. u vrijednosti od  179.614,60 kn 
 
 
Realizacija nabave darom – temeljem donacija – privatne i pravne osobe: 
 
U 2011. darovano je ukupno : 708 knjiga (u vrijednosti od 56.333,00 kn); 58 magistarskih, 44 
doktorske disertacije ( 20.400,00 kn); ukupno 100 naslova časopisa. 
 
 
Realizacija nabave razmjenom s drugim knjižnicama ili ustanovama: 
 
U 2011. popisano je 773 svezaka knjiga duplikata (od toga je 420 svezaka Histica-e) što je 
već dragocjena baza za uspostavljanja razmjene.  U 2011. realizirana je razmjena s 5 
institucija. Ukupno je razmjenom nabavljeno 26 novih knjiga 

 
Precizni detalji i brojčani pokazatelji o nabavi dati su u Prilogu 6.4. 
 
 
 
 
2.5. OSTALE SLUŽBE I POSLOVI 
 

2.5.1. Sistem inženjer 
 
 
-     tehnički nadzor i održavanje cjelokupnog računalnog sustava ustanove 
- detekcija kvarova računalnih uređaja kojima je potreban servis, te rekonfiguracija starih 

pc-a zbog nedostatka novih računala 
- antivirusno održavanje na svim računalima knjižnice, Microsoft k. 
- održavanje LAN mreže i vatrozida 
- osnovno admiistrativno. održavanje Crolist poslužitelja ustanove prema naputcima 

isporučioca opreme, servisa i proizvođača Crolist aplikativnog programa, te brisanje i 
korekcije hijerarhija dostavljenih zapisa iz Odjela obrade  

- tekuće i izvanredno programsko instaliranje na svim računalima djelatnika Knjižnice, te 
klijentskih programa za obradu knjižne građe na knjižnicama odjela Sveučilišta  

- poslovi po pozivu djelatnika knjižnice za otklanjanje tekućih problema na mreži, 
poslužitelju, PC-ima, tiskačima, te edukacija djelatnika u slučajevima nejasnoća pri radu 
sa tekućim programima ili uređajima 

- osmišljavanje strategije i izvedbe pri digitalizaciji knjižnične građe u stručnom timu za   
digitalizaciju građe, te digitalizacija odabrane građe po potrebi 
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2.5.2. Knjigovežnica 
 
Osim poslova vezanih za programsku djelatnost Knjižnice, u Knjigovežnici su se obavljali i 
tekući poslovi zaštite građe, i to izrada: 420 košuljica, 2 kutije s poklopcem  za akcesiju 
knjiga, izrada Knjige statistike ; zaštita i djelomična restauracija knj. građe izvan programske 
djelatnosti: izrada novih korica za 21 naslov časopisa histricae (100 kompleta/ 200 korica),  
izrada 10 kutija za novine, rezanje kartona, rezanje šlajfni od natrona -100 araka, sitni poslovi: 
rezanje papira za etikete, obavijesti o zakasnini . 
Organizacija i vođenje radionica- 5 sati.  
Za druge je rađeno: zaštita 20 kom. knjiga, korice za popis statistika, urudžbeni zapisnici, 
uvez financijskih kartica za Sveučilište – 4 knj. 
 
 
 
 
 
3. PROGRAMSKA DJELATNOST 
 
Svi programi koji se odvijaju u Sveučilišnoj knjižnici su prepoznati kao kvalitetni i 
financirani su kontinuirano iz više izvora (Istarska županija, Ministarstvo kulture, Grad Pula). 
Financijski pokazatelji dati su u Prilogu 6.5. 
 
 
3.1. Spomen - soba A. Smareglie 
 
Posjete:   
Spomen-soba je otvorena radnim danom od 11 -12 h, subotom 10-12 h. U srpnju i kolovozu 
spomen-soba mogla se posjetiti radnim danom od 11-12 h i 19-21 h te subotom od 11-12 h. 
U ovoj godini postavu je razgledalo preko 1000 posjetitelja ( od čega 493 organizirane 
posjete). Ovogodišnje obilježavanje skladateljeve obljetnice rođenja organizirano je u sklopu 
obilježavanja Dana Grada . Upriličili smo više vodstava kroz Spomen.-sobu, gdje je stalni 
postav i projekciju dijelova filma „Moć sudbine“ I. Pletikos, imalo priliku vidjeti 200 
posjetitelja, čiji dio su bili i studenti Sveučilišta.  U okviru programa Pulski putovi knjige (na 
Sajmu knjiga u Puli čiji smo partner) izložbu je uz vodstvo volontera pogledalo  800 
posjetitelja u organiziranim grupama. Ove godine je tiskano i novih 500 primjeraka Kataloga 
A. Smareglie (stari je rasprodan). 
 
Građa: 

Poslove razvrstavanja građe i pripreme rukopisa iz ostavštine A Smareglie do ove 
godine je obavljala stručna osoba – muzikolog. Kako je ove godine kod nje došlo do 
promjene mjesta boravka i prelaska na novo radno mjesto, nismo uspjeli pronaći prikladne 
termine za nastavak posla, no u stalnom kontaktu s muzikologinjom ga planiramo u 2012. 
Novac koji je bilo isplaniran za to odlučili smo uložiti u tiskanje prijevoda knjige Paola 
Petronia „Život i djelo A. Smareglie“, projekt koji je započeo još 2005. no nije dovršen zbog 
nedostatka novaca. Tijekom 2011. dovršena je redaktura prijevoda prof. dr. Fedore Ferluga 
Petronio, nakon čega rukopis prijevoda treba biti lektoriran. Pregledana je  redaktura 
prijevoda i uspoređivana  s prethodnim prijevodom (djelomično i s izvornikom). 
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Pregledano je i pripremljeno za tiskanje drugo izdanje (u 500 primjeraka) kataloga A. 
Smareglie. 
Kontinuirano se radi na zaštiti obrađene građe izradom specijalnih mapa i kutija, što radi naš 
knjigoveža. 
 
Na mrežnim stranica posvećenim A. Smaregli (www.smareglia.info) do danas je bilo 20.053 
posjeta, što govori o kako o kvaliteti stranica tako i o zainteresiranosti korisnika interneta za 
tu temu. To rezultira i dodatnim kontaktima zainteresiranih koji se nakon posjeta web 
stranicama žele detaljnije upoznati sa ostavštinom  maestra. Ažuriranje i pregled mrežnih 
stranica A. Smareglie se obavljaju u kontinuitetu. 
 
 
 
3.2. Zaštita kulturnog dobra „Mornarička knjižnica“ i zavičajne zbirka „Histrica“  
 
Ovaj program spada u one naše programe koji su višegodišnje kontinuirani i financirani iz 
više izvora, što jako utječe na izvedbu. I  ove godine je velika razlika u planiranim i 
dobivenim iznosima  (primjera radi, iz sredstava Ministarstva kulture planirano je 61.550 kn, 
a dobili smo 20.000 kn) te je i ove godine program pretrpio preinake u izvršenju. Program 
obuhvaća redovnu zaštitu, kao i restauraciju izuzetno oštećene građe. Kako je procjena visine 
iznosa za samu restauraciju daleko iznad dobivenih sredstava, smanjili smo obujam planirane 
restauracije. Navedeni posao obavio je KV knjigoveža, viši restaurator koji je zaposlen u 
našoj knjigovežnici 
 
Zaštićeno je 88 svezaka knjiga, 2 sv. novina i 1 sv. časopisa iz fonda zavičajne zbirke 
„Histrica“ (73 knj + 2 novine + 1 čas.) i iz „Mornaričke knjižnice“, pokretnog spomenika 
kulture RH (15 sv. knjiga). 
 
Restaurirane su jedna rijetka knjiga iz 17.st. i jedan svezak starih novina iz Istre:  
- restauracija knjige: Scala, Ercole. L'Ungheria compendiata; Venetia 1687  (Zatečeno stanje: 
kartoniran uvez (oštećen). Listovi oštećeni po rubovima od insekata i prašine.Izvedeni radovi: 
odvojen knjižni blok od korica, razvezani su listovi, suho čišćenje listova, neutralizacija, 
ručno restauriranje, obnova korica) 
- restauracija 1 sveska novina: „Il Giovine Pensiero“ (VI-XII/1894); (uvezivanje i zaštita 2 
sveska istih novina realizirano je u 2010. g.; preostala su još 3 sveska). Zatečeno stanje: 
novine jako oštećene, listovi krti, veći broj starih zakrpa. Izvedeni radovi: razvezivanje, 
neutralizacija, stavljanje popuna, dodavanje dodataka na hrpte (prostor za uvez), poluplatneni 
uvez). 
 
 
 
3.3. Istarske novine online – Istrian Newspapers Online (INO) 
 
U sklopu projekta INO, digitalizirane stare novine smještene su na 3 servera i dostupne su na 
3 web adrese: 

1. http://ino.com.hr/ -   (server tvrtke E-scape) 
2. http://library.foi.hr/zbirke/pula (server tvrtke Point d.o.o.) 
3. http://dnc.nsk.hr/Newspapers/  (server NSK, Portal dnc) 

 

http://www.smareglia.info/
http://ino.com.hr/
http://library.foi.hr/zbirke/pula
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Trenutačno je ukupno 45. 766 digitaliziranih stranica. Od toga: 
- na stranicama INO http://ino.com.hr dostupno je 7 naslova novina s 35.250 stranica 

digitaliziranih novina,  
- na stranicama Point-a http://library.foi.hr/zbirke/pula dostupna su tri naslova novina i 5 

naslova časopisa i godišnjaka s 10.395 str.,  
- na Portalu NSK http://dnc.nsk.hr/Newspapers/ 121 str.; (Point je ukupno digitalizirao 

19.809 str.; od toga je na webu: 10.395 str., a još nije na webu 9.414 str.) 
 
 

Novine: 
 

U Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici digitalizirani su mikrofilmovi sljedećih naslova starih 
novina i časopisa, koje trebaju biti postavljene na stranice Portala starih novina NSK:  
Pučki prijatelj (Krk), 1899.-1929. , Mladi Istran (Mali Lošinj), 1906.-1908. ), Mladi Istranin 
(Opatija), 1909. , Mladi Hrvat (Opatija), 1910.- 1914.  , Mali Istranin (Zagreb), 1930. – 1941. 
 
Point d.o.o. je digitalizirao sljedeće naslove novina: : 
Il popolano dell'Istria (1850.-1851.; SKPU) La provincia (1867-1894.; SKPU) , 
Kao; , L'Eco dell'Adriatico, 1906-07: 422 snimka;, La Fiamma, 1911-12.; 390 snimaka 
(zadnja 4 naslova su u vlasništvu Austr. nacionalne biblioteke, čekamo njihovu suglasnost za 
stavljanje na mrežne stranice)  
 
Iz programa digitaliziranja (skeniranja mikrofilmova) za 2010. g.r: 
Brioni Insel-Zeitung, 1910-1913. (od br. 1. od 6. 2. 1910. do br. 40 od 16.12. 1913.): 2 koluta 
s 1889 snimaka (2 str. na 1 snimci), Giornaletto di Pola, 1900.-1906.: digitalizirano 5. koluta 
filma 
 

Časopisi: 
 

Digitalizirani časopisi (građa iz SKPU) : Mladi Istranin. Trst, 1922-1926., Narodna prosvjeta. 
Pula, 1906-1912., Narodni gospodar. Trst 1925., Hrvatska škola. Pazin 1912. 
 

Napisan je tekst za novine Il Popolano dell'Istri» i Giornaletto di Pol» na mrežnim 
stranicama Point-a. Student je izradio 5,36 kartica teksta predmetnica za novine Polaer 
Tagblatt Dio neutrošenih sredstava iz 2010. i 2011.god. koristi se  za rad na imenovanju 
datoteka snimljenog materijala, koji je u tijeku.  Sami početak tih radova je bio vezan za 
digitalizaciju građe u NSK Zagreb, koja je prethodno bila mikrofilmirana, te se čekalo na 
njihovo usklađivanje poslova i  troškovnika. Građu smo dobili tek krajem listopada 2011.  
 
 
 
 
3.4. Mikrofilmiranje 
 

Da bi se stekla cjelovita slika o programu mikrofilmiranja, a zbog povezanosti realizacije iz 
prethodne godine s ovom, navodimo podatke o izvršenju programa koji obuhvaćaju  i 2010. U 
slučajevima kada nemamo sve brojeve određenog naslova novina u našem fondu, nedostajuće 
brojeve kompletiramo brojevima iz fonda drugih knjižnica – zato smo ovaj program  radili u 
NSK – kombinacijom njihovog i našeg fundusa ( + dio građe iz Biskupije porečko-puljske)  
došli smo do idealnog primjerka.  

http://ino.com.hr/
http://library.foi.hr/zbirke/pula
http://dnc.nsk.hr/Newspapers/
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U Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici Zagreb mikrofilmirano je: 
Pučki prijatelj (Krk), 1899-1929.); Mladi Istranin (Mali Lošinj), 1906-1908. Mladi Istranin 
(Opatija), 1909.; Mladi Hrvat (Opatija), 1910-1914. Mali Istranin (Zagreb), 1930-1941.   
 
U našoj Sveučilišnoj knjižnici snimljeno je:  
Almanach fuer die k. u.k. Kriegs-Marine,  za god.1914, 1915. i 1916 (3 sv.) ;   Le Alpi Giulie, 
Rovigno,1(1891)-4(1894) – br. 1-76 (nedostaje 10 brojeva);  Idea italiana (1896-1909; 1909-
14). 
 
U Austrijskoj nacionalnoj biblioteci snimljeno je: 
Il Giornaletto di Pola, Pola 1907-1908. 

 

 

 
4. OSTALE DJELATNOSTI 
 
 
 
4.1. Javni radovi Hrvatskog zavoda za zapošljavanje, projekt: Bibliotece Provinciale  
 
Sveučilišna knjižnica je naslijedila  više starih fondova  građe koja predstavlja pokretnu 
kulturnu baštinu. Jedna od takvih cjelina je i Biblioteca Provinciale, fundus od oko 70.000 
naslova knjiga i drugih vrsta publikacija, koje datiraju iz prošlih stoljeća (od 15. – 19. st.) 
 
Vrijedni stari fondovi koji predstavljaju blago nacionalne pisane kulturne baštine, nisu 
sustavno potpomognuti od strane države: dugi niz godina ne  odobravaju se nova radna 
mjesta, ne financira se zaštita, kao ni prostor. Kao dodatni faktor nerazumijevanja, Knjižnica 
potpada pod Ministarstvo znanosti, iako bi po kvaliteti i vrsti fondova za nju moralo biti 
odgovorno i Ministarstvo kulture. Matično ministarstvo ne prepoznaje i zanemaruje  
vrijednost građe koja ima karakter baštine. Programska sredstva koja se koriste u ove svrhe su 
nesigurna i nikad nisu odobrena u traženoj količini, tako je ta vrijedna građa ostavljena na 
savjesti zaposlenih u Knjižnici kojih je nedovoljan broj i za obavljanje redovnih zakonom 
utvrđenih poslova. 
 
Stručni dio posla je u jednom dijelu tog fonda (preko 30.000 svezaka) tijekom godina ipak 
obavljen: građa je obrađena , popisana i napravljena je revizija fonda.U 2011. god. smo u 
sklopu državno potpomognutog programa Javnih radova proveli temeljito fizičko sređivanje 
drugog dijela ovog fonda od oko 40.000 svezaka koji je bio pohranjen u kutije i nedostupan. 
Plan je bio spremišni prostor učiniti svrsishodnim (montiranje  i razmještaj polica), knjige 
izvaditi iz kutija,  pregledati , složiti na police i presložiti postojeće, a sve kao preduvjet za 
početak  stručnih poslova. 
 
U periodu od 1. travnja do 29. srpnja 2011. su dva djelatnika Knjižnice uz pomoć tri 
djelatnika koji su došli preko HZZ-a ukupno pregledali 36.516 naslova koji su konačno, 
nakon svih potrebnih radnji, posloženi u nekoliko tematskih grupa, da nabrojimo najvaznije:  
Dajla, De Franceschi, Liceo Carducci, Leggi e Decreti, K.u.K., Histrica. Poslovi koji su pri 
tome obavljeni su: sređivanje polica, čišćenje, vađenje građe iz kutija, prašenje i provjera 
građe, ulaganje građe na mjesto nakon  provjere, odnosno nakon potrebno provedenog 
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postupka (inventarna knjiga, topografski katalog, obrada), ako je to zahtijevala pronađena  
građa sa signaturom i inv. brojem.  
 
Očekivani ciljevi su postignuti: čišćenjem, sređivanjem, grupiranjem i adekvatnim ulaganjem 
građe na police, ostvareni su uvjeti za fizički pristup istoj i tako je omogućena njena obrada 
kad se steknu svi ostali uvjeti -  kao najvažnije, učinjen je značajan korak u njenom očuvanju i 
zaštiti.( Detalji u Prilogu 6.6.) 
 
U nastavku ovog projekta, a završetkom zakonskog trajanja radova prve grupe djelatnika, 
krajem godine su preko HZZ-a primljena druga dva  djelatnika, koji su nastavili radove na 
periodici. 
 
 
 
 
 
4.2. Noćni rad 
 
Sveučilišna knjižnica je u siječnju 2011. započela jednogodišnji pilot-projekt produljenja 
radnog vremena na noćni rad. Inicijativu je svesrdno podržalo  naše sveučilište,  Studentski 
zbor Sveučilišta, Istarska županija i Grad Pula, potpisujući Ugovor o sufinanciranju  . 
Procijenjeno je da će troškovi  za godinu dana iznositi 115.000,00 kn , u što je uračunata: 
ugradnja video nadzora i ormara pretinčara, povećani troškovi električne energije i nafte za 
grijanje, te usluge zaštitara. Time se naša  knjižnica pridružila Nacionalnoj i sveučilišnoj 
knjižnici u Zagrebu i Sveučilišnoj knjižnici Rijeka koje su prije par godina također uvele taj 
vid usluge. 
Rad se odvijao radnim danima od ponedjeljka do petka od 20-24 sata.  Iako broj korisnika po 
noći nikad nije prešao 10, posjete su bile kontinuirane, bez ijednog dana prekida. Ovakav vid 
rada smatramo veoma važnim i to kako u smislu poboljšavanja uvjeta studiranja i podizanja 
studentskog standarda, tako i stvaranja i razvijanja navika studentskog života u našoj sredini, 
što Puli, kao mladom sveučilišnom gradu, još uvijek nedostaje. 
 
 
 
4.3. Partnerstva : Sa(n)jam knjige u Istri 

 

2010. potpisano Pismo namjere o uspostavljanju cjelogodišnje suradnje između Sveučilišta, 
Sveučilišne knjižnice i Udruge Sa(n)jam knjige u Istri i ove godine je urodilo izuzetno 
bogatom suradnjom u pripremi i izvedbi Sajma. I ove godine su tri knjižničarke Sveučilišne 
knjižnice bile tijekom trajanja Sajma nositeljice cjelodnevnog info-punkta Sajma, vođenja 
volontera, organizacije više tribina, okruglih stolova i predstavljanja knjiga i izdavača. Važno 
je napomenuti da za navedenu suradnja, niti u programskom dijelu, niti u promotivnom, 
Sveučilišna knjižnica nije uložila financijska sredstva, te da je naš jedini ulog bio stručni rad 
(dijelom volonterski),  koji je bio nagrađen vrijednim izborom knjiga sa Sajma,  koje su potom 
donirane u fond Sveučilišne knjižnice. (Detalji u Prilogu 6.4.) 
 
 
Na temeljima uzajamnog korištenja resursa,  u 2011. smo surađivali u tri velika segmenta: 
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Sa(n)jam knjige u knjižnici:  
 
Od ove godine knjižničarski program je obogaćen nultim danom „Knjižničari sanjaju prvi“ . 
Dan uoči službenog otvorenja Sajma otvorena su vrata Doma hrvatskih branitelja samo 
knjižničarima i za njih je osmišljen poseban program, kao i posebno vođenje kroz Sajam s 
informatorima (predstavnicima nakladničkih kuća i vrsnim knjižarima) U konačnici je  
cjelokupni kontekst prilagođen pažljivoj kupovini knjiga uvažavajući osobitost  i složenost 
knjižničarskog posla. Tada je, po drugi put u sklopu ove manifestacije, upućen i Apel za 
očuvanje Narodne i univerzitetske biblioteke BiH. 
 
Ostala važna događanja u čijim pripremama smo aktivno sudjelovali: 
- Okrugli stol:  Jezik i identitet ( sudionici: Mate Kapović, Snježana Kordić, Nada Gašić, Ivo 
Žanić, moderatorica Vlatka Kolarović)  
- Predavanje prof. Snježane Kordić:  Jezik – prostor slobode? 
- Predavanje prof. dr.sc. Srećka Jelušića : Nakladnička djelatnost Sveučilišta u Zadru 
- Integrirano predavanje za integrirano sveučilište: Predraga Matvejević, ovogodišnjeg 
dobitnika nagrade Kiklop za životno djelo:  „Mediteran“ 
 

Pulski putovi knjige:  
 
Program je kao i prošle godine realizirala volonterska skupina Sanjači knjiga čiji rad je 
zamišljen kao cjelogodišnji rad s knjigom i oko knjige, prema trenutačnim potrebama. 
Obavljena je višemjesečna edukacija volontera koju je vodila koordinatorica Tea Grujić, te su 
oni osposobljeni za sve vrste poslova na Sajmu, a  pogotovo za ovaj program, kroz koji smo 
ostvarili značajnu suradnju s pulskim i istarskim srednjim školama. U sklopu tog programa 
Knjižnicu je posjetilo 587 učenika Istre i Rijeke (33 grupe, u trajanju od 4 sata). Svi oni 
posjetili su i Spomen sobe A. Smareglie, M.Mirkovića, Eduarda Čalića te Mornaričku 
knjižnicu, čime smo promovirali svoje dislocirane zbirke. Odrađeno je preko 4625 
volonterskih sati. (Detalji u Prilogu 6.7.) 
 

Zbirka Kiklop: 
 
 Kao i prethodnih godina nastavljamo s aktivnim sudjelovanjem naše knjižničarke Tee Grujić 
u Glavnom odboru Knjižne nagrade Kiklop. U sklopu priprema za izbor dobitnika 
ovogodišnjeg Kiklopa  tri djelatnice su radile na kontroli bibliografskih podataka knjiga 
prijavljenih za nominacije. Prošle godine osnovana Zbirka povećana je za 147 svezaka knjiga, 
čime je potvrđena osnovna ideja osiguravanja po jednog primjerka svih prijavljenih knjiga za 
nagradu u svim kategorijama za Sveučilišnu knjižnicu (Detalji u Prilogu 6.4.) 

 
 
 
4. 4. Službena putovanja, stručna usavršavanja: 
 
 
Djelatnici knjižnice su bili aktivni kako na programima cjeloživotnog obrazovanja, tako i u 
radu strukovnih udruga i ostalih organiziranih seminara. 
 
- Tečajevi Centra za stalno stručno usavršavanje, NSK Zagreb: Arhiviranje i obrada 

mrežnih publikacija , Zaštita prava autora i korisnika, Bibliografsko citiranje, oblikovanje 
bilježaka i citiranje literature, Međuknjižnična posudba, Pula : ukupno 4 djelatnika, 4dana 
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- IFLA-ina radionica Izgradnja jakih knjižničarskih udruženja i stvaranje modela za buduću 
suradnju, Splitu: 1 djelatnik, 1 dan 

- Seminar za pismohranu  „Arhinet“, Opatija:  1 djelatnik, 1 dan 
 
- 12. dani specijalnih i visokoškolskih knjižnica (Opatija, 11.-14. svibnja 2011.g.) s 

izlaganjem Sveučilišna knjižnica kao partner (zajednički stručni rad): 2 djelatnika, 2 dana 
- Okrugli stol Vrednovanje volonterskog rada u sustavu visokoškolskog obrazovanja u RH 

MZOŠ, Zagreb: 1 djelatnik, 1 dan 
- 4. okrugli stol Knjižnice i suvremeni menadžment: Upravljanje i organizacija 

svakodnevnog posla: 1 djelatnik, 1dan  
- 2. okrugli stol Od statistike do pokazatelja uspješnosti : 1 djelatnik, 1dan 
- Četvrta postjugoslavenska Mirovna akademija, Sarajevo, 17.-26. srpnja 2011.: 1 djelatnik, 

9 dana 
 
- Sjednica Hrvatskog knjižničarskog društva, Split: 1 djelatnik, 1 dan 
- Sjednica Glavnog odbora HKD-a, Zagreb: 1 djelatnik, 1 dan 
- šest skupština ZaKSH-a, različiti gradovi:  1 djelatnik, 6 dana 
- Izborna skupština konzorcija Crolist, Karlovac: 1 djelatnik, 1 dan 
- Stručno vijeće sveučilišnih matičnih knjižnica, Zagreb: 1 djelatnik, 2 dana 
- Stručno Povjerenstvo za osnivanje konzorcija za nabavu inozemnih znanstvenih baza 

podataka i časopisa u elektroničkom obliku, Zagreb : 1 djelatnik, 3 dana 
- Sastanak voditelja posudbenih odjela sveučilišnih knjižnica Osijeka, Rijeke i Pule,  

Rijeka: 2 djelatnika, 1 dan  
 
 
 
4.5. Predstavljanje Knjižnice javnosti: 
 
Kontinuirano se radi na pripremama materijala i snimanju svakodnevnih priloga „Istra nekad i 
danas“ za TV Novu : 4 djelatnika, 40 sati mjesečno.  
 
Ažuriranje mrežnih stranica i Facebook profila Knjižnice, ostavšitne Smareglie i Čalića, te 
Društva bibliotekara Istre i Zelene knjižnice: 1 djelatnik, kontinuirano. 
 
U prosincu 2011. smo u javnom prostoru glavne zgrade postavili trajnu izložbu pod nazivom 
"Sveučilišna knjižnica pamti, traje, daje...". Radi se o izboru uvećanih replika trezorske građe 
naše  knjižnice. Izložba je promovirana na 60. obljetnici Knjižnice u okviru Sajma knjige u 
Puli i potom, kao pokretna, gostovala u narodnim knjižnicama Istarske županije: 1 djelatnik, 1 
dan. 
 
U okviru suradnje s Istarskim povijesnim društvom na projektu prikupljanja i popuralizacije 
kartografske građe s područja Istre  digitalizirane su  i objavljene relevantne karte Sveučilišne 
knjižnice na mrežnim stranicama Društva (www.ipd-ssi.hr). 
 
4.5.1. Događanja u knjižnici: 
 

• 4.1.  Otvorenje izložbe Medijska zbirka pulskog sveučilišta – (80 posjetitelja) 
• 24.3. Promocija knjige Kalinić, J. Spomenar Gračišća. Pazin: Matica hrvatska Pazin, 

2011. 
• 12.4. Izložba o Mate Demarinu u Hotelu Arcus u Medulinu. 

http://www.ipd-ssi.hr/
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• Akcija 7 gradova čita 7 dana (i noći) 13.-14.4. 

 
U okviru projekta Tjedan dobre knjige na državnom nivou, u sedam hrvatskih gradova, 
organiziran je sedmodnevni maraton čitanja na glas.Započeo je u pulskoj Sveučilišnoj 
knjižnici 13.4. u 21,00 sati. U 24 sata neprekidnog čitanja sudjelovalo je 303 čitača, 1100 
slušatelja, 12 književnika i 12 škola. Čitano je 86 knjiga o putovanjima – pročitano 737 
stranica na 9 jezika. 
 
• 23.04. Svečana podjela knjiga iz donacije Sabra osnovnim i srednjim školama (uz 

Međunarodni dan svjetske knjige , ukupno 927 knjige ) 
 

 
• 29.4. Priprema i vođenje Okrugliog stola Stop seksualnom nasilju nad djecom, u 

suorganizaciji s  Obiteljskim centrom Istarske županije i Policijske uprave istarske 
• 20.5.  Projekcija filma Priča o stvarima u okviru projekta Zelena knjižnica 
• 26.5. Predavanje Fair Trade: sustav pravedne trgovine okviru projekta Zelena 

knjižnica 
• 6.6. Organizacija i predstavljanje knjige Slike tih vremena: životne priče ratnih 

veterana, u suradnji s Centrom za nenasilnu komunikaciju iz Sarajeva 
• 9.6. Organizacija i predstavljanje knjige Knjižnice i društvo J. Stipanova, u suradnji s 

izdavačem Školska knjiga 
• 10.6. Radionica Facebook za udomljenu djecu  (prof. Vukić Stjelja i 30 učenika) 
• 27.9. Predavanje Valtera Buršića (upravitelj Šumarije Pula) Šuma i biološka 

raznolikost u okviru projekta Zelena knjižnica (35 učenika i 5 ostalih) 
 
• 4.10. Obilježavanje Svjetskog dana vegetarijanstva (Zelena knjižnica): 

1. Predavanje Emira Komića Samoniklo jestivo bilje (60 korisnika) 
2. Projekcija filma Istina o mesu (20 korisnika) 
 

• Mjesec hrvatske knjige 15.10.-15.11.: 
 

1. 24.-29.10. Vraćanje knjiga bez zakasnine 
2. 24.10. Susret s pjesnikom Slađanom Lipovcem, u okviru predavanja na Odjelu 
za humanistiku Sveučilišta 
3. 7.11. Čitajmo poeziju na glas (56 čitača, 8 škola) 
4. 8.11. Bookcrossing u Sveučilišnim knjižnicama  
(akcija zamišljena kao uključenje u pokret „oslobađanja knjiga“, ostavljanja knjiga 
na javnom mjestu za slobodnu razmjenu; naša knjižnica je bila mjesto centralnog 
republičkog događanja, u kom je uspostavljena video konferencijska veza između 
svih sveučilišnih knjižnica) 
5. 10.11. Predavanje Mladena Domazeta: Klima 2047. (Zelena knjižnica) 
6. 15.11. besplatan upis 
7. 17.11. Predavanje Dinke Juričić Budi voda, a ne stijena“ 
8. Predavanje Zorana Skale: Postarbonski gradovi (Zelena knjižnica) 
 

• 15.11. Predstavljanje projekta Matematika plus -  300 učenika i profesora 
• 17.11. Skupština Društva bibliotekara Istre 
• 29.11. Projekcija filma U tranziciji i rasprava o tranzicijskom pokretu (Zelena knjižnica)  
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• 7.-8.12. Održavanje znanstvenog skupa Susreti na Dragom kamenu 
• 8.12. Organizacija tribine Zajedno protiv ovisnosti, suradnja s PU istarska i Centra za 

socijalnu skrb grada Pule 
• 20.12. Predavanje Vjerana Piršića: EE otpad (Zelena knjižnica)  

 
  
4.5.2. Ostala događanja: 
 
- Suorganizacija i predstavljanje Knjižnice i njenog fonda na Memorijalu Petra Stankovića 

Barban u srcu, veljača 2011. 
- Suradnja s Hrvatskim muzejom turizma u  pripremi i izlaganju građe na izložbi Prvi hoteli 

na Jadranu, ožujak 2011. 
- Sudjelovali smo u obilježavanju 150. godišnjice Istarskog sabora: pregledali smo i 

pripremili službene publikacije, i više naslova starih novina za izložbu Perom i šakama,  
studeni 2011. 

- Kao svojevrstan nastavak projekta Bookcrosing, pružili smo pomoć u organizaciji i 
učestvovali u otvaranju Sajma knjiga i bookcrosinga u Rovinju, u suradnji s rovinjskim 
Pučkim otvorenim učilištem, prosinac 2011 

- Suradnja S Muzejom grada Rijeke na pripremi izložbe o admiralima C. i kr. Mornaričke 
akademije u Rijeci,. Katalog je objavljen krajem 2011. uz objavljenu zahvalu organizatora 
Knjižnici (poklonili su nam katalog). 

- Suradnja s Povijesnim muzejom Istre na izložbi  Arktička ekspedicija C. i kr. Mornarice  
 
- 15. 9. u Campocroce – Mogliano Veneto u Italiji Bruno Dobrić je održao izlaganje 

“Ritorno ai Traffici in Adriatico” na skupu koji je organiziran u povodu objavljivanja 
knjige Lavinie Cavalletti “La dinastia Stucky 1841-1941”,  

- 7.12.2011. Bruno Dobrić je predstavio projekt "Bibliographia Histrica" Društva 
bibliotekara Istre (koji se realizira u suradnji sa Knjižnicom) na Skupštini DBI u Gradskoj 
knjižnici u Puli. 

 
 
4.5.2. Mediji: 
 

Dnevni tisak: 
  
 

1. Softić, N. Digitalizacijom do kvalitetnijeg obrazovanja. // Glas Istre, 19.siječnja 2011. 
2. Projekt „e-knjižnica Odjela ekonomije i turizma „Dr.Mijo Mirković“. // 

Parentium.com (citirano 2011-01-19).  Dostupno na: 
http://www.parentium.com/prva.asp?clanak=28341#axzz1rp31BNdf 

3. Projekt „e-knjižnica Odjela ekonomije i turizma „Dr.Mijo Mirković“ (citirano 2011-
01-19 ). Dostupno na:  http://www.gradpula.com/vijesti-iz-pule-i-istre/projekt-e-
knjižnica-odjela-za-ekonomiju- 

4.   Pri OET-u predstavljen projekt „E-knjižnica“ . // Regional Express (citirano 2011-01-
019) . Dostupno na:http://www.regionalexpress.hr/site/more/pri-oet-u-predstavljen-
projekt-e-knjižnice/ 

5. Softić, N. Efikasniji studij uz E-knjižnicu. // Glas Istre (citirano 2011-01-19).Dostupno 
na: http.//www.glasistre.hr/istra/vijest/308116           

6. Grbić, T. Memorijal Petra Stankovića. // Glas Istre (citirano2011-02-27). Dostupno na: 
http://www.glasistre.hr/istra/vijest/323760   

http://www.parentium.com/prva.asp?clanak=28341#axzz1rp31BNdf
http://www.gradpula.com/vijesti-iz-pule-i-istre/projekt-e-knji%C5%BEnica-odjela-za-ekonomiju-
http://www.gradpula.com/vijesti-iz-pule-i-istre/projekt-e-knji%C5%BEnica-odjela-za-ekonomiju-
http://www.regionalexpress.hr/site/more/pri-oet-u-predstavljen-projekt-e-knjižnice/Softić,%20N.%20Efikasniji%20studij%20uz%20E-knjižnicu.%20/%20Glas%20Istre%20(citirano%202011-01-19).Dostupno%20na:%20http./www.glasistre.hr/istra/vijest/308116
http://www.regionalexpress.hr/site/more/pri-oet-u-predstavljen-projekt-e-knjižnice/Softić,%20N.%20Efikasniji%20studij%20uz%20E-knjižnicu.%20/%20Glas%20Istre%20(citirano%202011-01-19).Dostupno%20na:%20http./www.glasistre.hr/istra/vijest/308116
http://www.regionalexpress.hr/site/more/pri-oet-u-predstavljen-projekt-e-knjižnice/Softić,%20N.%20Efikasniji%20studij%20uz%20E-knjižnicu.%20/%20Glas%20Istre%20(citirano%202011-01-19).Dostupno%20na:%20http./www.glasistre.hr/istra/vijest/308116
http://www.regionalexpress.hr/site/more/pri-oet-u-predstavljen-projekt-e-knjižnice/Softić,%20N.%20Efikasniji%20studij%20uz%20E-knjižnicu.%20/%20Glas%20Istre%20(citirano%202011-01-19).Dostupno%20na:%20http./www.glasistre.hr/istra/vijest/308116
http://www.glasistre.hr/istra/vijest/323760
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7. Čitalačka štafeta kreće iz Pule. // GradPula.com (citirano 2011-04-13). Dostupno na: 
http://www.gradpula.com/vijesti-iz-pule-i-istre/citalacka-stafeta-kre... 

8. Kako se čitalo u Puli, Koprivnici, Splitu. // Tjedan dobre knjige.com (citirano 2011-
04-16). Dostupno na: http://tjedandobreknjige.com/vijesti/   

9. Vincek, B. Čitalački maraton krenuo iz Pule. // Glas Istre (citirano 2011-04-18). 
Dostupno na: http://www.glasistre.hr/kultura/vijest/336479    

10. Turković, I.N. Za nabavu knjiga izdvaja se sve manje novca. // Glas Istre, 
26.travnja.2011. 

11. Vincek, B. Rat u pričama veterana, veteranki i njihovih obitelji. // Glas Istre, 08.lipnja 
2011. 

12. Radić, M. Čitanje poezije i BookCrossing u Sveučilišnoj knjižnici. // Glas Istre 
(citirano 2011-11-05). Dostupno na: http://www.glasistre.hr/kultura/vijest/344371   

13. Radić, M. Mladi poeziju vole, čitaju, pjevaju… / / Glas Istre (citirano 2011-11-07). 
Dostupno na: http://www.glasistre.hr/kultura/vijest/344478   

14. B.V. Sa(n)jam knjige počinje danom knjižničara . // Glas Istre (citirano 2011-11-07). 
Dostupno na: http://www.glasistre.hr/kultura/vijest/344461  

15. K. H. Predstavljen projekt „BookCrossing“ – razmjene knjiga. // Regional Express 
(online) (citirano 2011-11-08). Dostupno na: 
http://regionalexpress.hr/site/more/predstavljen-projekt-bookcrossing...    

16. Radić, M. BookCrossing i u Puli. // Glas Istre (citirano 2011-11-08). Dostupno na: 
http://www.glasistre.hr/kultura/vijest/344504   

 
 

Radio i televizija: 
   

1. Čitalačka štafeta kreće iz Pule. HRT-Radio Pula (citirano 2011-04-13). Dostupno na: 
http://www.hrt.hr/index.php?id=ispis&tx_ttnews(tt_news)=112034 

2. Čitanje na glas Radio Giardini, 13.travnja 2011.   
3. Radio Maestral, 13.travnja 2011. – izjava nakon Čitanja  
4. TV Nova  14.travnja 2011. – izjava nakon Čitanja 
5. Istarska televizija,  14.travnja 2011.  – izjava nakon Čitanja 
6. HRT 14.travnja 2011., Vijesti u 15,00 
7. Tjedan dobre knjige – čitanje na glas. TV Nova, 18.travnja 2011.  20,40 
8. TV Istra, 02.svibnja 2011. „Kultivator“ 20,30-21,30 Zelena knjižnica; DBI; Knjižnica 
9. TV Istra, 18.listopada 2011. intervju voditeljice u 21,00 (novinarka M.Banovac) 
10. Radio Pula, 07.studenog 2011. Mjesec hrvatske knjige u Sveučilišnoj knjižnici  
11. Totalni efem, 08.studenog 2011. Vijesti -  BookCrossing u Sveučilišnoj knjižnici u 

Puli 
12. TV Nova, 07. i 08.studenog 2011. Emisija Zapadna strana 50׳ 

 
Radio i televizijske postaje prate naša događanja na različite načine: u vidu kratkih vijesti, 
telefonski u eteru, javljanje uživo iz studija, te kontakt emisije u TV studiju: 
 
 
 

4.6. Ostalo:  
 
 
Kolektivni upisi su realizirani sa sljedećim ustanovama: Visoka tehnička škola - Politehnički 
studij u Puli, ECDP Regionalni centar za poslovne studije, Opća bolnica Pula, Etnografski 

http://www.gradpula.com/vijesti-iz-pule-i-istre/citalacka-stafeta-kre
http://tjedandobreknjige.com/vijesti/
http://www.glasistre.hr/kultura/vijest/336479
http://www.glasistre.hr/kultura/vijest/344371
http://www.glasistre.hr/kultura/vijest/344478
http://www.glasistre.hr/kultura/vijest/344461
http://regionalexpress.hr/site/more/predstavljen-projekt-bookcrossing
http://www.glasistre.hr/kultura/vijest/344504
http://www.hrt.hr/index.php?id=ispis&tx_ttnews(tt_news)=112034
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muzej Istre Pazin, Povijesni muzej Istre Pula, Arheološki muzej Istre Pula,  Konzervatorski 
odjel Ministarstva kulture RH. 
 
Sklopljeni su ugovori o suradnji s firmama: TV Nova, Point d.o.o. Varaždin, Bakin Geršić 
k.d.Pula, Automatic servis, Unibis d.o.o., Servis Korona Pula, Istralift , Državni arhiv u 
Pazinu (darovanje arhivskog gradiva o istarskim školama). 
 
 
Suradnja s drugim knjižnicama je ostvarena i u sedmodnevnoj edukaciji u Sveučilišnoj 
knjižnici Rijeka, u Odjelu obrade periodike. 
 
Pružali smo i informacije o procjeni rijetkosti starijih knjiga i periodike za Povijesni muzej Istre. 

Suradnja s Gradskom knjižnicom i čitaonicom u Puli na projektu Hrvatske digitalizirane 
baštine (informacije o starim razglednicama) 
 
Obavljena je inventarizacija i signiranje Knjižnog kutka za udrugu Gea Pula. 
 
Na edukaciji knjižničara iz knjižnica Odjela Sveučilišta, radila je jedna djelatnica.  
 

             
Stručni kolegij Knjižnice se u 2011. godini našao na sastancima 6 puta. Oformljen je Odbor 
za kvalitetu koga čine 4 člana i sastao se 4 puta tijekom 2011., kao i Komisija za Procjenu 
opasnosti  (4 člana) koje se sastajalo u više navrata.   
 
Obavljena je stručna praksa 5 učenika Ekonomske škole u ukupnom trajanju od 5 tjedana. 
 
 
Aktivno smo učestvovali u radu sveučilišnih tijela: Senata, Glavnog odbora za kvalitetu 
sveučilišta, Odbora za izdavačku djelatnost sveučilišta, Etičkog povjerenstva, Odbora za 
planiranje i obračun, Odbora za znanstveni i umjetnički rad, kao i u radu Upravnog odbora 
Istarskog povijesnog društva i županijskog Radnog tima za knjižnice. Predstavljamo i  naše 
sveučilište u Zajednici knjižnica sveučilišta Hrvatske, i u Stručnom povjerenstvu za nabavu 
inozemnih baza podataka i časopisa pri Ministarstvu znanosti RH. 
  
Rad s volonterima se odvija u okviru rada volonterske skupine Sanjači knjiga  (temeljem 
parnterstva sa Sajmom). S njima radi koordinatorica, Tea Grujić koja:  priprema pisane 
materijale za njihovu edukaciju, provodi edukaciju volontera i komunikaciju sa srednjim 
školama i Sveučilištem, te ih osposobljava da samostalno predstavljaju Spomen-sobe A. 
Smareglie, M. Mirkovića i A. Čalića (na tim lokacijama su biil vodiči za 405 učenika u 21 
organiziranoj grupi). Detalji u  Prilogu 6.7.   
     

 
 
 
   

4.7. Zajednica knjižnica sveučilišta Hrvatske – ZaKSH 
 
Zajednica Knjižnica Sveučilišta Hrvatske osnovana temeljem odluke Rektorskog zbora, u 
Rijeci 04. lipnja 2008. godine, nastavila je i u 2011. godini ustrajavati na rješavanju brojnih 
problema koji prate knjižničnu djelatnost na hrvatskim sveučilištima. U 2011. održano je šest 
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sjednica (skupština) na kojima se raspravljalo o svim bitnim sadržajima vezanim za razloge 
njezina osnivanja. 
 
Na prvom mjestu su aktivnosti u rješavanju pitanja nabave, implementacije i održavanja 
zajedničkog knjižničnog softwera. Toj tematici posvećeno je nekoliko sastanaka. U siječnju je 
na Ekonomskom fakultetu u Zagrebu održana prezentacija knjižničnih softwera u uporabi u 
hrvatskim knjižnicama. Drugi je sastanak sa srodnom tematikom održan u listopadu s 
predstavnicima UNIBIS-a i Arhivpro o  mogućnostima daljnjeg razvoja Crolista iz čega je 
uslijedio  zaključak da će poslati kompletnu dokumentaciju i ponudu za novu verziju 
Softwera. 
 
Također se razgovaralo o mogućnostima učlanjenja novih članova u ZaKSH što će 
umnogome ovisiti i o ponašanju NSK-a.  
 
Drugo važno tematsko područje bile su rasprave o načinu nabave inozemnih znanstvenih 
časopisa i baza podataka a na temelju predloška koje je ZAKSH-a izložio na Nacionalnom 
vijeću za znanost u lipnju 2010. Bilo je nekoliko pokušaja dogovora oko osnivanja 
konzorcija, no  MZOŠ je to prolongirao za 2012. godinu.  
 
2011. su obilježili neuspjeli pokušaji da se pitanje koeficijenata u knjižničarskoj struci postavi 
na dnevni red Rektorskog zbora i MZOŠ-a. Osim bezrezervne podrške Nezavisnog sindikata 
nismo naišli na razumijevanje i ta se problematika prenosi na sljedeću godinu.  
 
U cilju usklađivanja zajedničkog nastupa prema korisnicima tijekom godine održan je 
sastanak voditelja službi za rad s korisnicima s ciljem ujednačavanja vrste,  kvalitete i cijena 
knjižničnih usluga.  
 
Članice ZaKSH-a suglasile su se i oko Apela javnosti o  društvenom položaja knjižnica. Apel 
je obznanjen na 12.  danima specijalnih i visokoškolskih knjižnica, održanim u travnju u 
Opatiji. 
 
ZaKSH je u suradnji s NSK-a inzistirao da se temeljem postojeće regulative (Pravilnik o 
matičnoj djelatnosti) osnuje Stručno vijeće sveučilišnih matičnih knjižnica, izradi Poslovnik o 
načinu njegova rada te da se radu priključe i predstavnici onih sveučilišta koja se ne spominju 
u Pravilniku (Dubrovnik, Pula i Zadar). 
 
Zajednica se očitovala i na prijedloge triju zakona koje je MZOŠ uputio na javnu raspravu, 
nalazeći da potpuno ignoriraju knjižničnu djelatnost. 
 
Prema zaključcima sa sastanka Stručnog vijeća sveučilišnih matičnih knjižnica dogovoreno je 
da se donesu planovi mjera za slučaj opasnosti za svaku knjižnicu i izrade svi prateći 
dokumenti koji su predviđeni Zakonom o knjižnicama i Zakonom o zaštiti građe. 
 
Posebnim kvalitativnim pomakom u radu Zajednice može se smatrati približavanje NSK 
Zajednici, što otvara put i primanju novih pridruženih članova. Zajednica je sa ravnateljicom 
NSK-a dogovorila mnoge važne korake npr. oko izrade zajedničke strategije, zajedničkog 
nastupa prema ministarstvima kulture i znanosti obrazovanja i športa, definiranjem nabave 
sredstva za nabavu stranih baza podataka i časopisa, jačanju uloge matičnosti i prevladavanju 
problema informatičkih sustava. 
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4.8. Stručno vijeće sveučilišnih matičnih knjižnica RH 
 
Nakon dugogodišnjeg prekida, u proljeće 2011. započela je s radom Matična služba za 
visokoškolske knjižnice pri Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici u Zagrebu. Kao jedan od 
prvih rezultata rada, a u cilju osiguranja jedinstvenog sustava matične djelatnosti (prema čl. 
10. Pravilnika o matičnoj djelatnosti knjižnica u Republici Hrvatskoj , NN 43/2001),  u srpnju  
je osnovano Stručno vijeće sveučilišnih matičnih knjižnica RH,  koje čine predstavnici 
sveučilišnih matičnih knjižnica Sveučilišta u Osijeku, Rijeci, Splitu i Zagrebu uz pridružene 
članove predstavnika Sveučilišta u Dubrovniku, Puli i Zadru (sveučilišta nastalih nakon 
2001,. Godine iz koje datira Pravilnik). 
 
Jedan od glavnih ciljeva u radu je  provođenja učinkovitog sustava kontrole pridržavanja 
zakonskih i podzakonskih propisa koji se odnose na knjižničnu djelatnost u specijalnim i 
visokoškolskim knjižnicama.  U  2011. se vrlo aktivno započelo se s otvaranjem brojnih 
nagomilanih problema:  
 
- izmjene Pravilnika o matičnoj djelatnosti i Standarda za visokoškolske knjižnice, 
- izrada Plana mjera za slučaj katastrofe temeljem Pravilnika o zaštiti knjižnične građe, 
- definiranje Nacionalne strategije visokoškolskih i specijalnih knjižnica,  
- koncipiranje knjižničnih sustava na sveučilišnoj i nacionalnoj razini.  
 
Istaknuta je osnovna ideja da matična služba unutar sveučilišnih knjižnica treba biti 
financirana od strane Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa RH na jednak način kao što 
Ministarstvo kulture RH financira matične službe narodnih knjižnica. 
 
 
Kako je sagledavanje situacije na terenu neophodno za artikuliranje zahtjeva prema državnom 
proračunu za financiranje te  djelatnosti, izrađen je akcijski plan terenskog rada, s kojim se 
započelo u Puli krajem godine. Prihvaćen je i prijedlog područja matičnosti sveučilišnih 
knjižnica, te se krenulo s popisivanjem svih knjižnice na teritoriju matičnosti prema 
kriterijima fonda i prostora.  
 
Svi detalji o radu Stručnog vijeća sveučilišnih matičnih knjižnica su dostupni na: 
http://www.nsk.hr/maticna-sluzba-za-sveucilisne-visokoskolske-knjiznice/   
 
 
 
5. KNJIŽNIČNI SUSTAV SVEUČILIŠTA 
 
 
Predstavnici knjižnica Odjela i Sveučilišne knjižnice našli su se na dva  redovna Kolegija  i 
dva izvanredna sastanka Knjižničnog odbora KSS-a, radna grupa za nabavku našla se na 
operativnim sastancim više puta, a u međuvremenu  smo kontinuirano bili u radnoj 
komunikaciji putem telefona i interneta.  
 
Kontinuirano smo se bavili sljedećom problematikom: 
- zapošljavanje u knjižnici Odjela za humanističke znanosti, Odjela za studij na talijanskom 

jeziku i Odjela za glazbu, te tražili trenutan povratak studentske pomoći 
- donošenje plana namjenskih sredstava za nabavu knjiga na Sveučilištu 
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- nabavka računalne opreme za potrebe djelatnika i korisnika knjižnica. 
 
Kako ovi  problemi onemogućavaju normalan rad u knjižnicama te time direktno utječu na 
kvalitetu rada na Sveučilištu, to je razlog  zašto su bili glavna tema rasprave na Sastanku 
Knjižničnog odbora KSS-a s rektorom i prorektorima u lipnju 2011. kada je odlučeno da se 
prvo riješi pitanje računalne opreme za Sveučilišnu knjižnicu, dok su pitanja nabave i 
djelatnika za knjižnicu tri odjela ostavljena otvorenima. 
 
Reagirali smo na tekst Razvojne strategije Sveučilišta, nalazeći se na dva izvanredna sastanka; 
na jednom od njih je s prorektoricom  za znanost utvrđen tekst koji se odnosi na knjižnice; u 
konačnici su odjeli dodali tekst o svojim knjižnicama, a sam KSS je u  Strategiji Sveučilišta 
dobio mjestu u dijelu: Sustav za kvalitetu kao potpora ostvarenju strategije, Prijedlog 
Knjižničnog sustava Sveučilišta J.D.   
 
Postavili smo i pitanje sadržaja Pravilnika o ustroju radnih mjesta na Sveučilištu po pitanju 
naše struke,  jer je samo Sveučilišna knjižnica dala svoj prijedlog, dok ostale nisu bile 
pozvane da to učine. Komentare i prijedloge smo uputili Upravi Sveučilišta u studenom. 
 
Potaknuti sve lošijom situacijom u knjižnicama, obilježili smo Dan hrvatske knjige 11. 
11.2011. organiziranjem Tribine „5 do 12 za knjižnice Sveučilišta?“ na koju smo pozvali sve 
članove Uprave, predsjednicu Sveučilišnog savjeta, glavnu tajnicu i predstavnike Studentskog 
zbora. Želeći pokazati funkcionalnu povezanost i mjesto knjižnica u Sveučilištu, kao i KSS  
kao centar svih usluga vezanih za knjigu (nabava, obrada i dostupnost građe i informacija, 
međuknjižnična posudba, izdavaštvo...), potakli smo razgovor o sljedećim pitanjima: 
- formalno-pravni status (usklađivanje dokumenata Sveučilišta s knjižničarskom 

zakonskom regulativom), te usko vezano stručno napredovanje 
- organizacijske teškoće (djelatnici, prostor, informatička oprema) 
- partnerstvo u nastavi (kako postati efikasniji) 
- nabava i izdavaštvo (uvođenje protokola) 
 
Tijekom provođenja sustava unutarnje procjene kvalitete, a kao priprema za Vanjsku 
procjenu, svoje komentare i mišljenje dali smo Povjerenstvu za prosudbu kvalitete, kao i  
Glavnom odboru za kvalitetu Sveučilišta. 
 
U Knjižnici Odjela za odgojne i obrazovne znanosti zaposlen je novi djelatnik kome je radi 
uvođenja u posao pružena stručna pomoć.  
 
Knjižnica OET-a je pretrpjela štetu od poplave, tako da je bila zatvorena jedno kraće vrijeme, 
no građa nije oštećena (samo neka dokumentacija). 
 
Usklađeni su podaci o svim knjižnicama sustava i te su one tako prikazane u Sveučilišnom 
godišnjaku 2011.-2012.g. 
 
 
 
 

Voditeljica knjižnice,  
mr.sc. Tijana Barbić-Domazet,  
dipl. knjižničarka 
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Prilog 6.2. 
 
Stanje CROLIST baze SKPU i skupnog kataloga Sveučilišta 
 
 
 
       Stanje CROLIST baze SKPU 
 

  
2011. sveukupno 

A (normativna) baza 1.299 121.050 
B (bibliografska) baza 8.174 131.133 
Master zapisi 8.780 59.500 
      

Stanje CROLIST baze skupnog kataloga Sveučilišta 

A baza 1.966                              201.181 
B baza 
Master zapisi 

8.696 
1.400 

140.790 
4.900 

 
 
 
Prilog. 6.3.  
 
Praćenje korištenja CROLIST baze 
 
 
 

 
 

 autor naslov keyword *predmet number slozena pregled slike ostalo mjesecno 

            
2011-01 5665 4286 2630 1218 51 5 5254 0 93 19202 8.91% 

2011-02 4513 3202 1841 996 130 3 5574 0 459 16718 7.76% 

2011-03 5931 4607 3302 1600 76 37 6468 0 357 22378 10.38% 

2011-04 4472 3841 2867 1324 117 15 5293 0 289 18218 8.45% 

2011-05 5040 4205 2917 1193 84 9 5549 0 398 19395 9.00% 

2011-06 3794 2895 1864 505 117 10 4411 0 400 13996 6.49% 

2011-07 2561 2026 1269 396 159 0 3595 0 552 10558 4.90% 
2011-08 2681 1882 1505 451 89 6 3014 0 179 9807 4.55% 

2011-09 4246 3311 1940 627 98 6 5117 0 304 15649 7.26% 

2011-10 4909 4024 2941 1265 99 16 6006 0 378 19638 9.11% 

2011-11 7413 5593 4112 1625 241 27 8204 0 358 27573 12.80% 

2011-12 5701 4997 3241 1034 329 17 6569 0 473 22361 10.38% 

            
ukupno 56926 44869 30429 12234 1590 151 65054 0 4240 215493 100% 

 26.42% 20.82% 14.12% 5.68% 0.74% 0.07% 30.19% 0.00% 1.97% 100%  
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Prilog 6.4.  
 
Nabava knjižnične građe - financijski pokazatelji 
 
 
Tablica nabavljene građe inventarizirane u 2011. u Sveučilišnoj knjižnici : 

 
NABAVA 2011.g 
  

 
 

 
Sveučilišna knjižnica svezaka 

 
svezaka vrijednost 

  2010. 
 

2011. kn 

KNJIGE  8.174 
 

5.959 660.647,97 

obvezni primjerak 6.374 
 

4.483 359.473,92 

kupnja 87 
 

2 276,00 

dar 1.523 
 

1.474 300.898,05 

NEKNJIŽNA GRAĐA 772 
 

56 6.887,00 

obvezni primjerak 772 
 

41 6.047,00 

ČASOPISI 209 
 

484 70.237,00 

obvezni primjerak 182 
 

408 61.989,00 

kupnja 3 
 

2 450,00 

dar 18 
 

74 7.798,00 

NOVINE 271 
 

218 221.740,00 

obvezni primjerak 200 
 

200 210,00 

kupnja 6 
 

3 2.740,00 

dar 11 
 

15 9.000,00 
 
UKUPNO 9.426 

 
6.717 901.080,47 

 
 
 
 
realizacija nabave darom – temeljem partnerstva – Sa(n)jam knjige 

donacija – kompenzacija temeljem partnerstva 
s Udrugom Sanjam knjige u Istri  

svezaka vrijednost 

Sajam knjige – izbor građe za Zavičajnu zbirku 
Histricu i opći fond 

99 14.854,00 kn 

Kiklop – kontrola prijavljenih knjiga u 2011. po svim 
kategorijama 

145 22.479,00 kn 

 
UKUPNO 

 
244 

 
37.333,00 kn 
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realizacija nabave darom – temeljem donacija - SABRA 

 

Knjižnica Svezaka Vrijednost 

Sveučilišna knjižnica 403 167.227,05 kn 

Odjel za humanističke znanosti 22    3.130,00 kn 

Odjela za obrazovanje učitelja 73     8.383,55 kn 

Odjel ekonomije 8         874,00 kn 

UKUPNO KSS 506 179.614,60 kn 

 

POPIS ŠKOLA KOJE SU DOBILE SABRINE KNJIGE IZ DVIJU DONACIJA 2011.G. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ukupno SS i OŠ: 927 knjige vrijednosti 102.236,00 kn 
 
5. realizacija nabave darom – temeljem donacija – privatne i pravne osobe 

U 2011. darovano je ukupno  

knjige: 

Privatne i pravne osobe svezaka vrijednost 
Grad Pula 12 1.793,00 kn 
Istarska županija 6 1.135,00 kn 
autori 28 2.965,00 kn 

SREDNJE ŠKOLE:                                             knjiga vrijednost 
Ekonomska škola Pula 35   4.259,00 kn 
Gimnazija Pula 125 17.660,00 kn 
Lipa 81   9.791,00kn 
Medicinska škola Pula 88 18.345,00 kn 
TSŠ SMSI Dante Alighieri 60   6.885,00 kn 
Tehnička škola Pula 19   3.879,00 kn 
Umjetnička škola Pula 26   4.131,00 kn 
Strukovna škola Pula 13   1.087,00 kn 
Srednja škola Mate Blažine Labin 70 10.750,00 kn 
Pazinski kolegij 42   6.077,00 kn 
                                              ukupno 559   82.864,00  
OSNOVNE ŠKOLE: knjiga vrijednost 
Vidikovac 34  2.912,00 kn 
Centar 29  2.614,00 kn 
Fažana 30  2.423,00 kn 
Kaštanjer 24  1.993,00 kn 
Tone Peruško 25  2.304,00 kn 
Šijana 27  2.526,00 kn 
Veruda 28  2.302,00 kn 
Stoja 26  2.277,00 kn 
Veli Vrh 25  2.253,00 kn 
Svetvinčenat 16  1.078,00 kn 
Medulin 16  1.107,00 kn 
Barban 18  1.213,00 kn 
Fažana 30  2.423,00 kn 
Vodnjan 20  1.406,00 kn 
Krnica 20  1.648,00 kn 
                                              ukupno 368 29.372,00 kn 
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izdavači 245 17.351,00 kn 
izdavači za CIP 166 17.042,00 kn 
privatne donacije     251 16.080,00 kn 

UKUPNO 708   56.333,00 kn 
 

magistarske  i doktorske disertacije:                             

Sveučilište Magistarske 

disertacije 

Doktorske 

disertacije 

Vrijednost 

Sveučilište u Splitu 8 0 1.600,00 kn 

Sveučilište J. Dobrila u Puli  4 6 2.000,00 kn 

Sveučilište u Rijeci 46 29 15.000,00 kn 

Sveučilište u Zadru 0 2 400,00 kn 

Sveučilište u Osijeku 0 6 1.200,00 kn 

Sveučilište u Zagrebu 0 1 200,00 kn 

UKUPNO 58 44 20.400,00 kn 
 
 



 31 

Prilog 6.5. Programska sredstva 
 
 
 

program 

MK Grad Županija Ukupno 

tražili dobili tražili 
dobili 

(nakon 
rebalansa) 

tražili dobili tražili dobili 

Zaštita i 
restauracija 

    svi ostali 
pr. ukupno 

svi ostali 
pr. ukupno        

  

61.550 20.000 95.000 56.000 10.000 10.000     

Mikrofilmiranje                 

5.000 5.000     5.000       

INO                 

25.000 20.000     10.000 10.000     

Smareglia  
    40.000 27.000         

Ukupno 
91.550 45.000 135.000 83.000 25.000 20.000 251.550 148.000 
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Prilog 6.6.  
 
Javni radovi HZZ-a – Projekt Biblioteca Provinciale 
                                                              
 (vanjsko spremište – kat) 
 
 
Datum: 01.04.-29.07.2011. 
 
Djelatnici: Loris Šorc, Sonja Glavica – Babić, Milenko Vitasović, Nenad Karlović, 
                  Boris Zenzerović 
 
 
Ukupan broj pregledanih naslova:       36.516 
 
od toga: 
            - knjiga za obradu            :       16.549 
 
            - histrika (knjige)             :            805 
 
            - Dajla                              :            509 
 
            - K.u.K.                            :         7.112 
 
            - De Franceschi                :         3.008 
 
            - Liceo Carducci              :         1.654 
 
            - Leggi e decreti              :          2.064 
 
            - Biblioteca civica           :             134 
 
            - časopisi za obradu (o.f.):         1.446 
 
            - časopisi histrika            :             505 
 
            - "Vila Velebita"             :               14 
 
------------------------------------------------------------------------------------------------ 
Časopisi histrika duplikati          :          2.666 
  
Karte, atlasi (razno)                    :               53 
  
Sitni tisak histrika                       :                 2 (kutija) 
 
Izdvojena građa za Arhiv Pazin  :                 3 (kutija) 
 
Razglednica                                :                  1 (kutija) 
 
Slikovnice                                   :                 2 (kutija) 
 
Plakati                                         :                 3 kom. 
 
Sitni tisak o.f.                              :                 8 (kutija) 
 
Ostali poslovi: Sređivanje polica, čišćenje, ulaganje građe na mjesto nakon  
provjere, odnosno nakon potrebno provedenog postupka (inv. knjiga, top katalog, obrada) ako je to zahtijevala 
pronađena  građa sa sg. i inv. brojem.  
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Prilog 6.7.  
  

Izvješće o radu volontera Sanjača knjiga 

2011.godine 

 

Volonterska skupina Sanjači knjiga osnovana je 2010. Odlukom o uspostavi zajedničkog sustava 
volontiranja Sveučilišne knjižnice u Puli i Sajma knjiga, a temeljem Sporazuma o partnerstvu 
Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli i Sajma knjige.  
u 2011. skupina je brojila 115 volontera koji su cijele godine sudjelovali u različitim knjižničnim 
aktivnostima. 
Najveći broj bio je aktivan u vrijeme organiziranja manifestacija ili akcija koje su provodili zajedno s 
knjižničarima.  
Za sve nove volontere (62) koji su se uključivali  u skupinu tijekom 2011.  provodili smo edukaciju u 
Sveučilišnoj knjižnici (Tea Grujić) i u Castropoli (voditeljica prodaje 17. Sajma,  Suzana Delić) prema 
navedenim temama : 
- upoznavanje s volonterstvom – zakon, obveze, prava volontera 
- upoznavanje sa svim odjelima i službama knjižnice 
- upoznavanje s itinererom Pulski putovi knjige 
- učenje i uvježbavanje tekstova za samostalno predstavljanje :  

- spomen soba – Čalić, Mirković i Smareglia 
- znamenitih osoba vezanih uz kulturni i književni život Pule u povijesti 
- arheoloških spomenika grada 

- prikupljanje podataka i rasprava o temi - zaštita privatnosti, te priprema za samostalno vođenje 
tribine  

- upoznavanje s poslovima vezanim uz rad Sajma – komunikacija s autorima i drugim gostima, rad 
na info-punktu, savjetodavna pomoć kupcima u prodaji (edukaciju informatora uz knjigu provodio 
tim Sajma knjige - voditeljica prodaje Suzana Delić)  

Nakon edukacije, volonteri su se uključivali  u aktivnosti knjižnice prema vlastoj želji, a svi su već 
drugu godinu za redom  bili uključeni u rad Sajma knjige.   
 
 
Aktivnosti volontera Sanjača knjiga u Sveučilišnoj knjižnici  
(siječanj – studeni 2011.): 
Tijekom godine redovito je posjećivalo Knjižnicu 45 volontera koji su odradili ukupno 839 sati.  
 
- donacija Sabra – pomoć u raspoređivanju knjiga, izradi popisa  i manipulacija za knjižnice 

Sveučiišta kao i za školske knjižnice Istarske županije  
- samostalna izrada popisa duplikata knjiga i časopisa za razmjenu 
- pomoć u knjižnici u pripremi i za vrijeme održavanja različitih manifestacija: 

o predavanja, predstavljanja knjiga, poticanja čitanja  
o samostalno vođenje učenika osnovih i srednjih škola po knjižnici – Spomen 
o sobe Mate Balote, Antonia Smareglie, Eduarda Čalića 
o radionica pletenja  

 
Aktivnosti volontera Sanjača knjiga na 17. Sajmu knjige u Istri  
(prosinac 2011.): 
 

Na 17. Sajmu knjige sudjelovalo je 76 volontera i odrađeno je ukupno  4625 
volonterskih sati. Za svo vrijeme trajanja Sajma,  imali su svoj raspored kao informatori uz knjigu, 
na info punktu ili u logistici.  
Sanjači knjige samostalno su od 5. – 9. prosinca realizirali program Pulski putovi knjige  - za 587 
učenika iz Istre i Rijeke (u trajanju od 4 sata) u 33 grupe, održali su 36 tribina o zaštiti privatnosti za 
učenike osnovnih i srednjih škola, aktivno i ravnopravno su sudjelovali u radu svih Programa sajma, te 
uspješno obavljali poslove svih stupnjeva složenosti. Bili su vodiči po Sajmu svim organiziranim 
grupama učenika.  
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Koordinatorica volontera Tea Grujić je  bila svo vrijeme Sajma na info punktu (od 7.30 do 
21.30), pratila sve njihove aktivnost i zastupala njihove interese, te smatram da su tako 
bili posve zaštićeni i sigurni. Na Sajmu su imali i svoju sobu gdje su se mogli nesmetano 
družiti i obavljati razne zadatke. Volonteri su svih 11 dana Sajma dobivali topli obrok, a 
mogli su ostvariti i dodatnih 10% popusta na kupnju knjiga. Cijele godine mogli su  
koristiti pravo na besplatan upis u Sveučilišnu knjižnicu. Za vrijeme Sajma, volonteri 
srednjoškolci su, zahvaljujući potpori svojih ravnatelja i nastavničkog vijeća, bili 
oslobođeni nastave kako bi mogli biti svo vrijeme na raspolaganju.  
Volontere su gosti sajma hvalili  za dobro obavljene zadatke, informiranost, pristojno 
ponašanje, susretljivost, a organizatori su bili zadovoljni njihovom međusobnom 
komunikacijom, spremnošću na timski rad i solidarnost. Zajedništvo koje su ostvarili na 
prošlom Sajmu, još je produbljeno i njihova komunikacija i suradnja kao homogene 
volonterske skupine traje i nakon intenzivnog druženja u prosincu. U više od 4600 
volonterski odrađenih sati (više od 60 po volonteru u 10 dana Sajma!) nije bilo niti 
jednoga međusobnog konflikta ili nesporazuma što je svakako značajno postignuće i 
doprinos kooperativnim odnosima adolescenata u široj zajednici.  
 
 
 


